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2. Poland

3A. Ministerstwo Rozwoju i Technologii, Departament Obrotu Towarami Wrazliwymi i Bezpieczenstwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyzy 3/5, 00-507 Warszawa, tel.: (+48) 22 411 93 94, e-mail: notyfikacjaPL@mrit.gov.pl

3B. Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, ul. Wiejska 4/6/8, 00-902 Warszawa
postanka Matgorzata Tracz, +48 537 235 973, e-mail: malgorzata.tracz@sejm.pl

4. 2024/0550/PL - COOA - Agriculture, péche et denrées alimentaires
5. Projet de loi des députés modifiant la loi sur la protection des animaux
6. Elevage et reproduction de certains animaux élevés en vue d'obtenir de la fourrure.

7.
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8. Le projet de loi modifiant la loi sur la protection des animaux prévoit l'interdiction de I'élevage et de la reproduction
d'animaux a fourrure (a I'exception des lapins) a des fins commerciales, notamment pour en obtenir de la fourrure ou
d'autres parties d'animaux.

9. La nécessité d'interdire I'élevage et la reproduction d'animaux a fourrure (a I'exception des lapins) a des fins
commerciales, notamment pour en obtenir de la fourrure ou d'autres parties d'animaux, résulte d'un certain nombre de
facteurs, tels que:

— le bien-étre des animaux a fourrure pour lesquels le seul mode d’élevage en Pologne est |'élevage en cage ol les
animaux ne peuvent pas satisfaire un certain nombre de leurs besoins naturels propres a leur espece;

— les questions environnementales et sociales liées au fonctionnement des élevages d'animaux a fourrure, telles que les
nuisances olfactives, la contamination de I'eau et du sol, les fuites de visons d'Amérique et de ratons laveurs et les
nuisances qui en découlent.

10. Références aux textes de base:
11. Non

12.

13. Non

14. Non

15. Non

16.
Aspect OTC: Non

Aspects SPS: Non
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